Kriteriji vrednovanja za predmet

Hrvatski jezik u 7. razredu osnovne Skole

Sk. godina 2025./2026.

odgojno-obrazovni

Razina usvojenosti — smjernica za sumativno vrednovanje (ocjenjivanje)

ishod iznimna vrlo dobra dobra zadovoljavajuéa nezadovoljavajucéa
(odli¢an 5) (vrlo dobar 4) (dobar 3) (dovoljan 2) (nedovoljan 1)
OS HJ A.7.1. — samostalno odreduje | — uglavnom — djelomi&no —uz pomo¢ —ne odreduje svrhu

Ucenik govori prema
planu i1 razgovara
primjenjujuci vjestine
razgovora u skupini.

svrhu govorenja:
osobna i javna

— samostalno govori
objektivne pripovjedne
tekstove prema planu

— samostalno razlikuje
spontanu 1 planiranu
komunikaciju

— samostalno raspravlja
spontano i prema
unaprijed dogovorenoj
temi

— samostalno obrazlaze
vlastito misljenje 1
stajaliSte o razlicitim
temama u skladu s dobi
1 vlastitim iskustvom

samostalno odreduje
svrhu govorenja:
osobna i javna

— uglavnom
samostalno govori
objektivne
pripovjedne tekstove
prema planu

—uglavnom
samostalno razlikuje
spontanu 1 planiranu
komunikaciju

—uglavnom
samostalno
raspravlja spontano i
prema unaprijed
dogovorenoj temi

samostalno odreduje
svrhu govorenja:
osobna i javna

— djelomicno
samostalno govori
objektivne
pripovjedne tekstove
prema planu

— djelomi¢no
samostalno razlikuje
spontanu 1 planiranu
komunikaciju

— djelomi¢no
samostalno
raspravlja spontano i
prema unaprijed
dogovorenoj temi

uciteljice odreduje
svrhu govorenja:
osobna i javna

—uz pomo¢
uciteljice govori
objektivne
pripovjedne
tekstove prema
planu

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
spontanu i
planiranu
komunikaciju

—uz pomo¢
uciteljice raspravlja
spontano i prema
unaprijed
dogovorenoj temi

govorenja: osobna i
javna

— ne govori objektivne
pripovjedne tekstove
prema planu

— ne razlikuje
spontanu i planiranu
komunikaciju

— ne raspravlja
spontano 1 prema
unaprijed dogovorenoj
temi

— ne obrazlaze vlastito
misljenje i stajaliSte o
razli¢itim temama u
skladu s dobi i
vlastitim iskustvom




— u potpunosti tocno
naglaSava rijeci u
skladu s naglasnim
sustavom hrvatskoga
standardnog jezika

— samostalno povezuje
izgovorne cjeline u
vece cjeline 1 recenice,
recCeni¢nim naglaskom 1
reCeni¢nom intonacijom

—uglavnom
samostalno
obrazlaze vlastito
misljenje i stajaliSte
o razli¢itim temama
u skladu s dobi 1
vlastitim iskustvom

— uglavnom to¢no
naglaSava rijeci u
skladu s naglasnim
sustavom hrvatskoga
standardnog jezika

— uglavnom
samostalno povezuje
izgovorne cjeline u
vece cjeline i
reCenice, reCeni¢nim
naglaskom i

— djelomi¢no
samostalno
obrazlaze vlastito
misljenje i stajaliSte
o razli¢itim temama
u skladu s dobi i
vlastitim iskustvom

— djelomicno tocno
naglaSava rijeci u
skladu s naglasnim
sustavom hrvatskoga
standardnog jezika

— djelomicno
samostalno povezuje
izgovorne cjeline u
vece cjeline 1
reCenice, reCeni¢nim
naglaskom i

—uz pomo¢
uciteljice obrazlaze
vlastito misljenje i
stajaliSte o
razli¢itim temama
u skladu s dobi i
vlastitim iskustvom

—uz pomo¢
uciteljice naglaSava
rije¢i u skladu s
naglasnim
sustavom
hrvatskoga
standardnog jezika

—uz pomo¢
uciteljice povezuje
izgovorne cjeline u
vecée cjeline i

— neto¢no naglasava
rijeci u skladu s
naglasnim sustavom
hrvatskoga
standardnog jezika

—ne povezuje
izgovorne cjeline u
vece cjeline i recenice,
receni¢nim naglaskom
1 re¢enicnom
intonacijom

reeni¢nom re¢eni¢nom o

. . . . recenice,

Intonacijom Intonacijom o
re¢enicnim
naglaskom 1
re¢enicnom
intonacijom

OS HJ A.7.2. — samostalno razlikuje | —uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢ — ne razlikuje svrhu

Ucenik slusa tekst,
1zvodi zakljucke 1
tumaci znacenje
teksta.

svrhu sluSanja: osobna 1
javna

— samostalno razlikuje

samostalno razlikuje
svrhu sluSanja:
osobna i javna

samostalno razlikuje
svrhu slusanja:
osobna i javna

uciteljice razlikuje
svrhu slusanja:
osobna i javna

sluSanja: osobna i
javna

— ne razlikuje

empatijsko sluSanje: —uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢ empatijsko sluSanje:
usmjereno na samostalno razlikuje | samostalno razlikuje | uliteljice razlikuje | usmjereno na
razumijevanje empatijsko sluSanje: | empatijsko sluSanje: | empatijsko razumijevanje




govornikovih osjecaja i
potreba, od drugih vrsta
slusanja

— samostalno razlikuje
bitne od nebitnih
podataka u sluSanome
tekstu

— samostalno organizira
1 interpretira podatke iz
slusanoga teksta te ih
sazima u razlicite vrste
biljezaka

— samostalno
parafrazira sluSani tekst

— samostalno donosi niz
zakljucaka da bi
oblikovao smisao
sluSanoga teksta

— samostalno
objasnjava znacenje
nepoznatih rijeci iz
slusanoga teksta sluzeci
se rjecnicima

usmjereno na
razumijevanje
govornikovih
osjecaja i potreba, od
drugih vrsta slusanja

—uglavnom
samostalno razlikuje
bitne od nebitnih
podataka u
sluSanome tekstu

— uglavnom
samostalno
organizira i
interpretira podatke
iz sluSanoga teksta te
ih sazima u razlicite
vrste biljezaka

— uglavnom
samostalno
parafrazira slusani
tekst

—uglavnom
samostalno donosi
niz zakljucaka da bi
oblikovao smisao
sluSanoga teksta

—uglavnom
samostalno
objasnjava znacenje
nepoznatih rijeci iz

usmjereno na
razumijevanje
govornikovih
osjecaja i potreba, od
drugih vrsta slusanja

— djelomi¢no
samostalno razlikuje
bitne od nebitnih
podataka u
sluSanome tekstu

— djelomicno
samostalno
organizira i
interpretira podatke
iz sluSanoga teksta te
ith sazima u razlicite
vrste biljezaka

— djelomicno
samostalno
parafrazira slusani
tekst

— djelomicno
samostalno donosi
niz zakljucaka da bi
oblikovao smisao
sluSanoga teksta

— djelomicno
samostalno
objasnjava znacenje
nepoznatih rijeci iz

slusanje: usmjereno
na razumijevanje
govornikovih
osjecaja i potreba,
od drugih vrsta
sluSanja

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
bitne od nebitnih
podataka u
slusanome tekstu

—uz pomo¢
uciteljice
organizira i
interpretira podatke
iz sluSanoga teksta
te ih sazima u
razliCite vrste
biljezaka

—uz pomo¢
uciteljice
parafrazira slusani
tekst

—uz pomo¢
uciteljice donosi
niz zakljucaka da
bi oblikovao
smisao sluSanoga
teksta

—uz pomo¢
uciteljice

govornikovih osjecaja
1 potreba, od drugih
vrsta slusanja

— ne razlikuje bitne od
nebitnih podataka u
sluSanome tekstu

— ne organizira i
interpretira podatke iz
sluSanoga teksta te ih
sazima u razlicite
vrste biljezaka

— ne parafrazira
sluSani tekst

—ne donosi niz
zakljucaka da bi
oblikovao smisao
sluSanoga teksta

—ne objasnjava
znacenje nepoznatih
rijeci iz sluSanoga
teksta sluzeci se
rjecnicima




slusanoga teksta
sluze¢i se rjeCnicima

slusanoga teksta
sluzeci se rjecnicima

objasnjava
znacenje
nepoznatih rijeci iz
slusanoga teksta
sluzeéi se

rjecnicima
OS HJ A.7.3. — samostalno — uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢ —ne objasnjava svrhu
Ucenik &ita tekst, objasnjava svrhu samostalno samostalno uciteljice Citanja: osobna i javna

izvodi zakljucke 1
tumaci znacenje
teksta.

Citanja: osobna i javna

— samostalno razlikuje
sli¢cne podatke u
¢itanome tekstu

— samostalno
pojednostavnjuje
slozene podatke iz
¢itanoga teksta

— samostalno organizira
1 interpretira podatke iz
¢itanoga teksta 1 saZzima
ith u razlicite vrste
biljezaka

— samostalno pronalazi
dokaze 1 potkrepljuje
zakljucke do kojih je
dosao Citanjem

— samostalno izabire
odgovarajuce izvore za
istrazivanje informacija
u skladu sa zadatkom

objasnjava svrhu
Citanja: osobna i
javna

— uglavnom
samostalno razlikuje
sli¢ne podatke u
¢itanome tekstu

—uglavnom
samostalno
pojednostavnjuje
sloZzene podatke 1z
¢itanoga teksta

—uglavnom
samostalno
organizira i
interpretira podatke
iz ¢itanoga teksta 1
sazima ih u razlicite
vrste biljezaka
—uglavnom

samostalno pronalazi
dokaze i potkrepljuje

objasnjava svrhu
Citanja: osobna i
javna

— djelomicno
samostalno razlikuje
sli¢éne podatke u
¢itanome tekstu

— djelomicno
samostalno
pojednostavnjuje
slozene podatke 1z
¢itanoga teksta

— djelomi¢no
samostalno
organizira i
interpretira podatke
iz Citanoga teksta 1
sazima ih u razlicite
vrste biljeZaka

— djelomi¢no

samostalno pronalazi
dokaze i potkrepljuje

objasnjava svrhu
Citanja: osobna i
javna

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
sli¢ne podatke u
¢itanome tekstu

—uz pomo¢
uciteljice
pojednostavnjuje
slozene podatke 1z
¢itanoga teksta

—uz pomo¢
uciteljice
organizira i
interpretira podatke
iz ¢itanoga teksta 1
sazima ih u
razlicite vrste
biljezaka

—uz pomo¢
uciteljice pronalazi
dokaze i

—ne razlikuje slicne
podatke u ¢itanome
tekstu

—ne pojednostavnjuje
slozene podatke iz
¢itanoga teksta

—ne organizira i ne
interpretira podatke iz
¢itanoga teksta i ne
sazima ih u razlicite
vrste biljezaka

—ne pronalazi dokaze i
ne potkrepljuje
zakljucke do kojih je
dosao Citanjem

—ne izabire
odgovarajuce izvore
za istraZivanje
informacija u skladu
sa zadatkom




— samostalno
objasnjava znacenje

nepoznatih rijeci sluzeci

se rjecnicima

zakljucke do kojih je
doSao c¢itanjem

— uglavnom
samostalno izabire
odgovarajuce izvore
za istrazivanje
informacija u skladu
sa zadatkom

— uglavnom
samostalno
objasnjava znacenje
nepoznatih rijeci
sluzeéi se rje¢nicima

zakljucke do kojih je
dosao ¢itanjem

— djelomic¢no
samostalno izabire
odgovarajuce izvore
za istrazivanje
informacija u skladu
sa zadatkom

— djelomicno
samostalno
objasnjava znacenje
nepoznatih rijeci
sluze¢i se rje¢nicima

potkrepljuje
zakljucke do kojih
je doSao Citanjem

—uz pomo¢
uciteljice izabire
odgovarajuce
izvore za
istrazivanje
informacija u
skladu sa zadatkom

—uz pomo¢
uciteljice
objasnjava
znacenje
nepoznatih rijeci
sluze¢i se

—ne objasnjava
znacenje nepoznatih
rijeci sluzedi se
rjeCnicima

rjecnicima
OS HJ A.7.4. — samostalno —uglavnom — djelomicno —uz pomo¢ — samostalno ne
Utenik pise pripovijeda objektivno: | samostalno samostalno uciteljice pripovijeda
objektivne promatra i prati pripovijeda pripovijeda pripovijeda objektivno: promatra i
T dogadaj, zapaza tijek objektivno: promatra | objektivno: promatra | objektivno: prati dogadaj, zapaza
pripovjedne tekstove u dogadaja i ukljucenost | 1 prati dogadaj, 1 prati dogadaj, promatra i prati tijek dogadaja i
skladu s temom i sudionika dogadaja zapaza tijek zapaza tijek dogadaj, zapaza ukljucenost sudionika
prema planu. postujuci to¢nost 1 dogadaja i dogadaja i tijek dogadaja i dogadaja postujuci
istinitost ¢injenica ukljucenost ukljucenost ukljucenost tocnost 1 istinitost
sudionika dogadaja | sudionika dogadaja | sudionika dogadaja | €injenica

— postuje nacelo
sazetosti, potpunosti,
aktualnosti, to¢nosti i
uvjerljivosti

postujuci to¢nost 1
istinitost ¢injenica

—uglavnom postuje
nacelo sazetosti,
potpunosti,

postujuci to¢nost i
istinitost ¢injenica

— djelomicno postuje
nacelo sazetosti,
potpunosti,

postujuci tocnost 1
istinitost ¢injenica
—uz pomo¢
uciteljice postuje
nacelo saZetosti,

— ne postuje nacelo
sazetosti, potpunosti,
aktualnosti, to¢nosti i
uvjerljivosti




— samostalno ponovno
Cita i pregledava
napisani tekst radi
usavr$avanja teksta
sluzec¢i se pravopisom i
rjecnicima

- samostalno uocava i
izostavlja suviSne rijeci
(pleonazme) u govoru i
pismu

— samostalno razlikuje
¢injenice od misljenja 1
stavova

— samostalno
usporeduje informacije
iz razli¢itih izvora radi
procjene pouzdanosti,
tocnosti 1 autorstva

— samostalno selektivno
1 kriticki preuzima
informacije i1z razlicitih
izvora

— u potpunosti to¢no
pise veliko pocetno
slovo u jednorjec¢nim i
viSerje¢nim imenima

— u potpunosti razlikuje
upravni i neupravni
gOovor u pismu

aktualnosti, to¢nosti
i uvjerljivosti

— uglavnom
samostalno ponovno
Cita i pregledava
napisani tekst radi
usavrSavanja teksta
sluzedi se
pravopisom i
rje¢nicima

- uglavnom
samostalno uocava i
izostavlja suviSne
rijeci (pleonazme) u
govoru i pismu

— uglavnom
samostalno razlikuje
¢injenice od
misljenja i stavova

—uglavnom
samostalno
usporeduje
informacije iz
razlicitih izvora radi
procjene
pouzdanosti, to¢nosti
1 autorstva

—uglavnom
samostalno
selektivno 1 kriticki
preuzima

aktualnosti, to¢nosti
i uvjerljivosti

— djelomic¢no
samostalno ponovno
Cita i pregledava
napisani tekst radi
usavrSavanja teksta
sluzeci se
pravopisom i
rjecnicima

- djelomic¢no
samostalno uocava i
izostavlja suvisne
rijeci (pleonazme) u
govoru i pismu

— djelomicno
samostalno razlikuje
¢injenice od
misljenja i stavova

— djelomicno
samostalno
usporeduje
informacije iz
razlicitih izvora radi
procjene
pouzdanosti, to¢nosti
1 autorstva

— djelomi¢no
samostalno
selektivno 1 kriticki
preuzima

potpunosti,
aktualnosti,
toCnosti i
uvjerljivosti

—uz pomo¢
uciteljice ponovno
Cita i pregledava
napisani tekst radi
usavrSavanja teksta
sluzeci se
pravopisom i
rjecnicima

- uz pomo¢
uciteljice uocava i
izostavlja suviSne
rijeci (pleonazme)
u govoru 1 pismu

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
¢injenice od
misljenja i stavova

—uz pomo¢
uciteljice
usporeduje
informacije iz
razlicitih izvora
radi procjene
pouzdanosti,
tocnosti 1 autorstva

—uz pomo¢
uciteljice
selektivno 1 kriticki

— ponovno ne ¢ita i ne
pregledava napisani
tekst radi usavrSavanja
teksta sluzedi se
pravopisom i
rjecnicima

- ne uocava i ne
izostavlja suviSne
rijei (pleonazme) u
govoru i pismu

— ne razlikuje
¢injenice od misljenja
1 stavova

— ne usporeduje
informacije iz
razli€itih izvora radi
procjene pouzdanosti,
tocnosti 1 autorstva

— selektivno 1 kriticki
ne preuzima
informacije iz
razli€itih izvora

— netocno pise veliko
pocetno slovo u
jednorje¢nim 1
viSerjeénim imenima

— ne razlikuje upravni
1 neupravni govor u
pismu




informacije iz
razlicitih izvora

— uglavnom to¢no
pise veliko pocetno
slovo u jednorjecnim
1 viSerjeCnim
imenima

—uglavnom razlikuje
upravni i neupravni
govor u pismu

informacije iz
razli¢itih izvora

— djelomicno tocno
pise veliko pocetno
slovo u jednorjecnim
1 viSerjeCnim
imenima

— djelomi¢no
razlikuje upravni i
neupravni govor u
pismu

preuzima
informacije iz
razli€itih izvora

—uz pomo¢
uciteljice pise
veliko pocetno
slovou
jednorjec¢nim 1
viserjeénim
imenima

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
upravni 1 neupravni
govor u pismu

OS HJ A.7.5.

Ucenik oblikuje tekst 1
primjenjuje znanja o
sintaktickom
ustrojstvu recenice na
oglednim i Cestim
primjerima.

— samostalno
objasnjava sintakticko
ustrojstvo recenice na
oglednim i ¢estim
primjerima

— samostalno razlikuje
znacenje 1 sluzbu
padeZa u recenici

— samostalno
objaSnjava stilski
neobiljeZeni 1 stilski
obiljeZeni red rijeci u
recenici na oglednim 1
¢estim primjerima

— samostalno razlikuje
glasovne promjene:

—uglavnom
samostalno
objasnjava
sintakticko
ustrojstvo recenice
na oglednim 1 ¢estim
primjerima

—uglavnom
samostalno razlikuje
znacenje 1 sluzbu
padeZa u recenici

—uglavnom
samostalno
objasnjava stilski
neobiljezeni 1 stilski
obiljeZeni red rijeci u

— djelomicno
samostalno
objasnjava
sintakticko
ustrojstvo recenice
na oglednim i ¢estim
primjerima

— djelomi¢no
samostalno razlikuje
znacenje 1 sluzbu
padeZa u recenici

— djelomicno
samostalno
objasnjava stilski
neobiljeZeni 1 stilski
obiljeZeni red rijeci u

—uz pomo¢
uciteljice
objasnjava
sintakticko
ustrojstvo recenice
na oglednim 1
¢estim primjerima

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
znacenje 1 sluzbu
padeza u recenici

—uz pomo¢
uciteljice
objasnjava stilski
neobiljezeni 1
stilski obiljeZzeni
red rije¢i u recenici

—ne objasnjava
sintakti¢ko ustrojstvo
rec¢enice na oglednim i
¢estim primjerima

—ne razlikuje znacenje
1 sluzbu padeza u
recenici

—ne objasnjava stilski
neobiljeZeni 1 stilski
obiljeZeni red rijeci u
recenici na oglednim 1
¢estim primjerima

—ne razlikuje glasovne
promjene:
sibilarizacija,




sibilarizacija,
palatalizacija, jotacija,
nepostojani a

— samostalno provodi (i,

gdje je potrebno,
biljezi) glasovne
promjene u rije¢ima

— samostalno imenuje

recenici na oglednim
1 Cestim primjerima

— uglavnom
samostalno razlikuje
glasovne promjene:
sibilarizacija,
palatalizacija,
jotacija, nepostojani
a

recenici na oglednim
1 Cestim primjerima

— djelomic¢no
samostalno razlikuje
glasovne promjene:
sibilarizacija,
palatalizacija,
jotacija, nepostojani
a

na oglednim i
¢estim primjerima

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
glasovne promjene:
sibilarizacija,
palatalizacija,
jotacija,
nepostojani a

palatalizacija, jotacija,
nepostojani a

—ne provodi (i, gdje je
potrebno, biljezi)
glasovne promjene u
rijeCima

—ne imenuje naglaske
u hrvatskome

naglaske u hrvatskome ‘ _ standardnom jeziku
standardnom jeziku —uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢
samostalno provodi | samostalno provodi | uciteljice provodi
(i, gdje je potrebno, | (i, gdje je potrebno, | (i, gdje je potrebno,
biljezi) glasovne biljezi) glasovne biljezi) glasovne
promjene u rije€ima | promjene u rije€ima | promjene u
rije¢ima
—uglavnom — djelomicno
samostalno imenuje | samostalno imenuje | — Uz pomo¢
naglaske u naglaske u uciteljice imenuje
hrvatskome hrvatskome naglaske u
standardnom jeziku | standardnom jeziku | hrvatskome
standardnom jeziku
OS HJ A.7.6. — samostalno uocava —uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢ —ne uocava

Ucenik imenuje
tekstove 1 dogadaje
vazne za razvoj
hrvatskoga jezika kroz
hrvatsku povijest.

povezanost i
uvjetovanost razvoja
hrvatskoga jezika s
razvojem nacionalnog
identiteta 1 kulture

— samostalno se

upoznaje s tekstovima i

samostalno uo¢ava
povezanost 1
uvjetovanost razvoja
hrvatskoga jezika s
razvojem
nacionalnog
identiteta 1 kulture

samostalno uocava
povezanost 1
uvjetovanost razvoja
hrvatskoga jezika s
razvojem
nacionalnog
identiteta i kulture

uciteljice uocava
povezanost 1
uvjetovanost
razvoja hrvatskoga
jezika s razvojem
nacionalnog
identiteta i1 kulture

povezanost i
uvjetovanost razvoja
hrvatskoga jezika s
razvojem nacionalnog
identiteta 1 kulture

—he upoznaje se s
tekstovima 1

dogadajima vaznima za | —uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢ dogadajima vaZnima
razvoj hrvatskoga samostalno se samostalno se uciteljice upoznaje | za razvoj hrvatskoga
jezika: prvi hrvatski upoznaje s upoznaje s se s tekstovima i jezika: prvi hrvatski




rjecnik, prva hrvatska
gramatika

— samostalno se
upoznaje sa znacajkama
i vode¢im li¢nostima
ilirskoga pokreta

— samostalno se
upoznaje s dogadajima 1
li¢nostima vaznima za
razvoj hrvatskoga
jezika u 20. stolje¢u

— samostalno istrazuje
suvremene jezi¢ne
priru¢nike radi
upoznavanja suvremene
leksikografije i uoc¢ava
brojnost jezi¢nih
priru¢nika

tekstovima 1
dogadajima vaznima
za razvoj hrvatskoga
jezika: prvi hrvatski
rjecnik, prva
hrvatska gramatika

— uglavnom
samostalno se
upoznaje sa
znacajkama i
vode¢im li¢nostima
ilirskoga pokreta

— uglavnom
samostalno se
upoznaje s
dogadajima 1
liénostima vaznima
za razvoj hrvatskoga
jezika u 20. stoljecu

—uglavnom
samostalno istrazuje
suvremene jezi¢ne
priru¢nike radi
upoznavanja
suvremene
leksikografije 1
uocava brojnost
jezi€nih priru¢nika

tekstovima 1
dogadajima vaznima
za razvoj hrvatskoga
jezika: prvi hrvatski
rjecnik, prva
hrvatska gramatika

— djelomic¢no
samostalno se
upoznaje sa
znacajkama i
vodec¢im li¢nostima
ilirskoga pokreta

— djelomicno
samostalno se
upoznaje s
dogadajima i
li¢nostima vaznima
za razvoj hrvatskoga
jezika u 20. stoljeéu

— djelomicno
samostalno istrazuje
suvremene jezi¢ne
priru¢nike radi
upoznavanja
suvremene
leksikografije 1
uocava brojnost
jezi€nih priruc¢nika

dogadajima
vaznima za razvoj
hrvatskoga jezika:
prvi hrvatski
rjecnik, prva
hrvatska gramatika

—uz pomo¢
uciteljice upoznaje
se sa znacajkama i
vodec¢im li¢nostima
ilirskoga pokreta

—uz pomo¢
uciteljice upoznaje
se s dogadajima i
li¢nostima vaznima
za razvoj
hrvatskoga jezika u
20. stoljecu

—uz pomo¢
uciteljice istrazuje
suvremene jezicne
priruc¢nike radi
upoznavanja
suvremene
leksikografije i
uocava brojnost
jezi¢nih priru¢nika

rjecnik, prva hrvatska
gramatika

—he upoznaje se sa
znacajkama i vode¢im
li¢nostima ilirskoga
pokreta

— ne upoznaje se s
dogadajima i
li¢nostima vaznima za
razvoj hrvatskoga
jezika u 20. stolje¢u

—ne istrazuje
suvremene jezi¢ne
priru¢nike radi
upoznavanja
suvremene
leksikografije i uocava
brojnost jezi¢nih
priru¢nika

OS HJ B.7.1.

Ucenik vrednuje
knjizevni tekst

— samostalno stavlja u
odnos uzroke 1

—uglavnom
samostalno stavlja u
odnos uzroke i

— djelomi¢no
samostalno stavlja u
odnos uzroke i

—uz pomo¢
uciteljice stavlja u
odnos uzroke 1

—ne stavlja u odnos
uzroke 1 posljedice u
knjizevnome tekstu




tumaceci utjecaj
knjiZzevnoga teksta na
oblikovanje stavova i
vrijednosti.

posljedice u
knjizevnome tekstu

— samostalno
usporeduje vlastite
spoznaje o svijetu i
prikaz svijeta u
knjizevnome tekstu

— samostalno uocava
tematizira li tekst
pojave i dozivljaje koje
moze prepoznati u
vlastitom okruzju

— samostalno uocava
estetska obiljezja
knjizevnoga teksta u
odnosu na ostale
tekstove

— samostalno obrazlaze
eticku 1 idejnu razinu
knjizevnoga teksta

— samostalno
usporeduje djela sli¢ne
tematike

— samostalno vrednuje
knjiZevni tekst

— samostalno
argumentira vlastita
zapazanja o knjizevnom
tekstu povezujuéi ih sa

posljedice u
knjizevnome tekstu

— uglavnom
samostalno
usporeduje vlastite
spoznaje o svijetu i
prikaz svijeta u
knjizevnome tekstu

— uglavnom
samostalno uocava
tematizira li tekst
pojave i doZivljaje
koje moze
prepoznati u
vlastitom okruzju

— uglavnom
samostalno uocava
estetska obiljezja
knjizevnoga teksta u
odnosu na ostale
tekstove

—uglavnom
samostalno
obrazlaze eticku 1
idejnu razinu
knjizevnoga teksta

—uglavnom
samostalno
usporeduje djela
sliéne tematike

posljedice u
knjizevnome tekstu

— djelomic¢no
samostalno
usporeduje vlastite
spoznaje o svijetu i
prikaz svijeta u
knjizevnome tekstu

— djelomic¢no
samostalno uocava
tematizira li tekst
pojave i dozivljaje
koje moze
prepoznati u
vlastitom okruzju

— djelomicno
samostalno uocava
estetska obiljezja
knjizevnoga teksta u
odnosu na ostale
tekstove

— djelomicno
samostalno
obrazlaze eticku 1
idejnu razinu
knjizevnoga teksta

— djelomicno
samostalno
usporeduje djela
sli¢ne tematike

posljedice u
knjizevnome tekstu

—uz pomo¢
uciteljice
usporeduje vlastite
spoznaje o svijetu i
prikaz svijeta u
knjizevnome tekstu

—uz pomo¢
uciteljice uocava
tematizira li tekst
pojave i dozivljaje
koje moze
prepoznati u
vlastitom okruzju

—uz pomo¢
uciteljice uocava
estetska obiljezja
knjizevnoga teksta
u odnosu na ostale
tekstove

—uz pomo¢
uciteljice obrazlaze
eticku 1 idejnu
razinu knjiZevnoga
teksta

—uz pomo¢
uciteljice
usporeduje djela
sli¢ne tematike

— ne usporeduje
vlastite spoznaje o
svijetu i prikaz svijeta
u knjizevnome tekstu

—ne uocava tematizira
li tekst pojave 1
dozivljaje koje moze
prepoznati u vlastitom
okruzju

—ne uocava estetska
obiljezja knjizevnoga
teksta u odnosu na
ostale tekstove

—ne obrazlaZe eticku i
idejnu razinu
knjizevnoga teksta

—ne usporeduje djela
sli¢ne tematike

—ne vrednuje
knjizevni tekst

—ne argumentira
vlastita zapazanja o
knjizevnom tekstu
povezujuci ih sa
steCenim znanjem i
iskustvom

—ne objasnjava na koji
nacin 1 u kojoj mjeri
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steCenim znanjem i

—uglavnom

— djelomi¢no

—uz pomo¢

knjizevni tekst utjece

iskustvom samostalno vrednuje | samostalno vrednuje | uciteljice vrednuje | na oblikovanje
knjizevni tekst knjizevni tekst knjizevni tekst njegovih stavova i
— samostalno .. .
. o ) . , vrijednosti
objasnjava na koji na¢in | — uglavnom — djelomicno —uz pomo¢
i u kojoj mjeri knjizevni samostalqo ‘ samostalnp ' uéiteljice'
sy argumentira vlastita | argumentira vlastita | argumentira
tekst utjece na L. .. : ..
blik .. h zapazanja o zapazanja o vlastita zapazanja o
obll Ovénj efl] egov1' knjizevnom tekstu knjizevnom tekstu knjizevnom tekstu
stavova i vrijednosti povezujuéi ih sa povezujuci ih sa povezujuéi ih sa
steCenim znanjem i | steCenim znanjemi | steCenim znanjem i
iskustvom iskustvom iskustvom
—uglavnom — djelomicno —uz pomo¢
samostalno samostalno uciteljice
objasnjava na koji objasnjava na koji objasnjava na koji
nacin i u kojoj mjeri | nac¢in i u kojoj mjeri | nacin i u kojoj
knjizevni tekst utjece | knjizevni tekst utjece | mjeri knjizevni
na oblikovanje na oblikovanje tekst utjece na
njegovih stavova i njegovih stavova i oblikovanje
vrijednosti vrijednosti njegovih stavova i
vrijednosti
OS HJ B.7.2. — samostalno uocava —uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢ —ne uocava

Uc€enik tumaci
knjizevni tekst na
temelju Citateljskoga
iskustva i1 usporedbe s
drugim tekstovima
primjenjujuci znanja o
knjiZzevnosti.

umjetnicku ulogu
knjiZevnosti koja ima
kulturnu i estetsku
vrijednost

— samostalno imenuje 1
opisuje pripovjedne
dogadaje u
kronoloskome slijedu

samostalno uo¢ava
umjetni¢ku ulogu
knjizevnosti koja
ima kulturnu 1
estetsku vrijednost

—uglavnom
samostalno imenuje 1
opisuje pripovjedne
dogadaje u

samostalno uocava
umjetni¢ku ulogu
knjizevnosti koja
ima kulturnu 1
estetsku vrijednost

— djelomicno
samostalno imenuje 1
opisuje pripovjedne
dogadaje u

uciteljice uocava
umjetni¢ku ulogu
knjizevnosti koja
ima kulturnu 1
estetsku vrijednost

—uz pomo¢
uciteljice imenuje 1
opisuje pripovjedne
dogadaje u

umjetnicku ulogu
knjiZzevnosti koja ima
kulturnu i estetsku
vrijednost

—ne imenuje i ne
opisuje pripovjedne
dogadaje u
kronoloskome slijedu
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— samostalno
prepoznaje strukturu
knjizevnoga teksta:
fabula i kompozicija
knjizevnoga teksta; stih
i strofa kao jedinstven i
samostalan pjesnicki
oblik i primjenjuje
dosad stecena znanja o
knjizevnosti

— samostalno razlikuje
pripovjedaca (u 1.1 3.
licu) od pisca

— samostalno
prepoznaje i navodi
primjere jezi¢no-
stilskih obiljezja
knjizevnoga teksta:
hiperbola, retoricko
pitanje, metafora

kronoloskome
slijedu

— uglavnom
samostalno
prepoznaje strukturu
knjizevnoga teksta:
fabula i kompozicija
knjizevnoga teksta;
stih 1 strofa kao
jedinstven i
samostalan pjesnicki
oblik i primjenjuje
dosad stecena znanja
o knjizevnosti

— uglavnom
samostalno razlikuje
pripovjedaca (u 1. 1
3. licu) od pisca

—uglavnom
samostalno
prepoznaje 1 navodi
primjere jezicno-
stilskih obiljezja
knjizevnoga teksta:
hiperbola, retori¢ko
pitanje, metafora

kronoloskome
slijedu

— djelomic¢no
samostalno
prepoznaje strukturu
knjizevnoga teksta:
fabula i kompozicija
knjizevnoga teksta;
stih 1 strofa kao
jedinstven i
samostalan pjesnicki
oblik i primjenjuje
dosad stecena znanja
o knjizevnosti

— djelomicno
samostalno razlikuje
pripovjedaca (u 1. i
3. licu) od pisca

— djelomicno
samostalno
prepoznaje 1 navodi
primjere jezi¢no-
stilskih obiljezja
knjizevnoga teksta:
hiperbola, retoricko
pitanje, metafora

kronoloskome
slijedu

—uz pomo¢
uciteljice
prepoznaje
strukturu
knjizevnoga teksta:
fabula i
kompozicija
knjizevnoga teksta;
stih 1 strofa kao
jedinstven i
samostalan
pjesnicki oblik i
primjenjuje dosad
steCena znanja o
knjizevnosti

—uz pomo¢
uciteljice razlikuje
pripovjedaca (u 1.1
3. licu) od pisca

—uz pomo¢
uciteljice
prepoznaje i navodi
primjere jezi¢no-
stilskih obiljezja
knjiZzevnoga teksta:
hiperbola, retoricko
pitanje, metafora

—ne prepoznaje
strukturu knjizevnoga
teksta: fabula i
kompozicija
knjizevnoga teksta;
stih 1 strofa kao
jedinstven i
samostalan pjesnicki
oblik i ne primjenjuje
dosad stecena znanja o
knjizevnosti

—ne razlikuje
pripovjedaca (u 1.1 3.
licu) od pisca

—ne prepoznaje i ne
navodi primjere
jezi¢no-stilskih
obiljezja knjizevnoga
teksta: hiperbola,
retoricko pitanje,
metafora
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OS HJ B.7.3.

Ucenik obrazlaze
vlastiti izbor
knjizevnih tekstova za
¢itanje s obzirom na
tematsku i Zanrovsku
pripadnost.

— samostalno izrazava
vlastiti dozivljaj
knjizevnoga teksta

— samostalno obrazlaze
razloge vlastitoga
izbora knjizevnih
tekstova

— samostalno obrazlaze
zanrove na temelju
tematike, likova 1
nacina izlaganja

— samostalno
objasnjava
svevremenske
opceljudske poruke
knjizevnoga teksta

— samostalno dijeli
vlastito ¢itateljsko
iskustvo predstavljajuci
proc€itani knjiZzevni tekst
prema uputama ili
unaprijed postavljenim
zadatcima

—uglavnom
samostalno izrazava
vlastiti dozivljaj
knjizevnoga teksta

—uglavnom
samostalno
obrazlaze razloge
vlastitoga izbora
knjizevnih tekstova

— uglavnom
samostalno
obrazlaze zanrove na
temelju tematike,
likova 1 naCina
izlaganja

—uglavnom
samostalno
objasnjava
svevremenske
opc¢eljudske poruke
knjiZzevnoga teksta

—uglavnom
samostalno dijeli
vlastito Citateljsko
iskustvo
predstavljajuci
procitani knjizevni
tekst prema uputama
ili unaprijed

— djelomicno
samostalno izrazava
vlastiti dozivljaj
knjizevnoga teksta

— djelomi¢no
samostalno
obrazlaze razloge
vlastitoga izbora
knjizevnih tekstova

— djelomi¢no
samostalno
obrazlaze zanrove na
temelju tematike,
likova i1 nacina
izlaganja

— djelomicno
samostalno
objasnjava
svevremenske
opceljudske poruke
knjiZzevnoga teksta

— djelomi¢no
samostalno dijeli
vlastito Citateljsko
iskustvo
predstavljajuci
procitani knjizevni
tekst prema uputama
ili unaprijed

—uz pomo¢
uciteljice izrazava
vlastiti dozivljaj
knjizevnoga teksta

—uz pomo¢
uciteljice obrazlaze
razloge vlastitoga
izbora knjizevnih
tekstova

—uz pomo¢
uciteljice obrazlaze
zanrove na temelju
tematike, likova 1
nacina izlaganja

—uz pomo¢
uciteljice
objasnjava
svevremenske
opceljudske poruke
knjizevnoga teksta

—uz pomo¢
uciteljice dijeli
vlastito Citateljsko
iskustvo
predstavljajuci
procitani knjiZzevni
tekst prema
uputama ili
unaprijed

—ne izrazava vlastiti
dozivljaj knjizevnoga
teksta

—ne obrazlaze razloge
vlastitoga izbora
knjizevnih tekstova

—ne obrazlaze Zanrove
na temelju tematike,
likova i nacina
izlaganja

—ne objasnjava
svevremenske
opc¢eljudske poruke
knjizevnoga teksta

—ne dijeli vlastito
Citateljsko iskustvo
predstavljajuci
procitani knjiZzevni
tekst prema uputama
ili unaprijed
postavljenim
zadatcima
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postavljenim postavljenim postavljenim
zadatcima zadatcima zadatcima
oS HJ B.7.4. — samostalno oblikuje — uglavnom — djelomic¢no —uz pomo¢ —ne oblikuje uratke u

Ucenik se stvaralacki
izrazava prema
vlastitome interesu
potaknut razli¢itim
iskustvima i
dozivljajima
knjizevnoga teksta.

uratke u kojima dolazi
do izrazaja kreativnost,
originalnost i
stvaralacko misljenje na
temelju jezi¢nih
vjestina

— samostalno istrazuje,
eksperimentira 1
slobodno radi na temi
koja mu je bliska

— samostalno snima
radiopriloge, izvodi
monolog, sudjeluje u
sudnici i parlaonici,
organizira tematsku
izlozbu, istrazuje
knjizevnu i jezi¢nu
bastinu 1 stvara druge
uratke prema vlastitoj
zamisli

— samostalno razvija
vlastiti potencijal za
stvaralaStvo

samostalno oblikuje
uratke u kojima
dolazi do izrazaja
kreativnost,
originalnost i
stvaralacko misljenje
na temelju jezi¢nih
vjestina

—uglavnom
samostalno istrazuje,
eksperimentira i
slobodno radi na
temi koja mu je
bliska

— uglavnom
samostalno snima
radiopriloge, izvodi
monolog, sudjeluje u
sudnici 1 parlaonici,
organizira tematsku
1zlozbu, istrazuje
knjizevnu i jezi¢nu
bastinu 1 stvara
druge uratke prema
vlastitoj zamisli

—uglavnom
samostalno razvija

samostalno oblikuje
uratke u kojima
dolazi do izrazaja
kreativnost,
originalnost 1
stvaralacko misljenje
na temelju jezicnih
vjestina

— djelomicno
samostalno istrazuje,
eksperimentira i
slobodno radi na
temi koja mu je
bliska

— djelomicno
samostalno snima
radiopriloge, 1zvodi
monolog, sudjeluje u
sudnici 1 parlaonici,
organizira tematsku
1zlozbu, istrazuje
knjizevnu i jezi¢nu
baStinu 1 stvara
druge uratke prema
vlastitoj zamisli

— djelomi¢no
samostalno razvija

uciteljice oblikuje
uratke u kojima
dolazi do izrazaja
kreativnost,
originalnost i
stvaralacko
misljenje na
temelju jezi¢nih
vjestina

—uz pomo¢
uciteljice istrazuje,
eksperimentira 1
slobodno radi na
temi koja mu je
bliska

—uz pomo¢
uciteljice snima
radiopriloge, izvodi
monolog, sudjeluje
u sudnici 1
parlaonici,
organizira tematsku
izlozbu, istrazuje
knjiZzevnu 1 jezi¢nu
bastinu i stvara
druge uratke prema
vlastitoj zamisli

—uz pomo¢
uciteljice razvija

kojima dolazi do
izrazaja kreativnost,
originalnost i
stvaralacko misljenje
na temelju jezicnih
vjestina

—ne istrazuje, ne
eksperimentira 1
slobodno ne radi na
temi koja mu je bliska

—ne snima
radiopriloge, ne izvodi
monolog, ne sudjeluje
u sudnici i parlaonici,
ne organizira tematsku
izlozbu, ne istrazuje
knjizevnu i jezi¢nu
basStinu i ne stvara
druge uratke prema
vlastitoj zamisli

—ne razvija vlastiti
potencijal za
stvaralastvo
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vlastiti potencijal za

vlastiti potencijal za

vlastiti potencijal

stvaralastvo stvaralastvo za stvaralastvo
OS HJ C.7.1. — samostalno — uglavnom — djelomic¢no —uz pomo¢ —ne objasnjava svoju
Utenik obrazlaze objasnjava svoju samostalno samostalno uciteljice reakciju na medijski

pozitivan i negativan
utjecaj razlicitih
medijskih tekstova na
razvoj stavova i
vrijednosti.

reakciju na medijski
tekst

— samostalno
usporeduje reakcije
razli¢itih primatelja na
isti medijski tekst

— samostalno se
suprotstavlja
stereotipima,
predrasudama,
pristranosti, prikrivenoj
1 otvorenoj
diskriminaciji i govoru
mrznje

— samostalno opisuje
uskladenost i
svrhovitost elemenata
medijske poruke /
medijskih tekstova /
sadrzaja u razli¢itim
Casopisima

objasnjava svoju
reakciju na medijski
tekst

— uglavnom
samostalno
usporeduje reakcije
razliCitih primatelja
na isti medijski tekst

— uglavnom
samostalno se
suprotstavlja
stereotipima,
predrasudama,
pristranosti,
prikrivenoj 1
otvorenoj
diskriminaciji 1
govoru mrznje

—uglavnom
samostalno opisuje
uskladenost i
svrhovitost
elemenata medijske
poruke / medijskih
tekstova / sadrzaja u
razli¢itim Casopisima

objasnjava svoju
reakciju na medijski
tekst

— djelomicno
samostalno
usporeduje reakcije
razli¢itih primatelja
na isti medijski tekst

— djelomicno
samostalno se
suprotstavlja
stereotipima,
predrasudama,
pristranosti,
prikrivenoj 1
otvorenoj
diskriminaciji 1
govoru mrznje

— djelomicno
samostalno opisuje
uskladenost i
svrhovitost
elemenata medijske
poruke / medijskih
tekstova / sadrzaja u
razli¢itim ¢asopisima

objasnjava svoju
reakciju na
medijski tekst

—uz pomo¢
uciteljice
usporeduje reakcije
razlicitih primatelja
na isti medijski
tekst

—uz pomo¢
uciteljice se
suprotstavlja
stereotipima,
predrasudama,
pristranosti,
prikrivenoj i
otvorenoj
diskriminaciji 1
govoru mrznje

—uz pomo¢
uciteljice opisuje
uskladenost i
svrhovitost
elemenata medijske
poruke / medijskih
tekstova / sadrzaja

tekst

—ne usporeduje
reakcije razlicitih
primatelja na isti
medijski tekst

— ne suprotstavlja se
stereotipima,
predrasudama,
pristranosti,
prikrivenoj i otvorenoj
diskriminaciji i
govoru mrznje

—ne opisuje
uskladenost 1
svrhovitost elemenata
medijske poruke /
medijskih tekstova /
sadrzaja u razli¢itim
¢asopisima
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u razlic¢itim

casopisima

OS HJ C.7.2. — samostalno tumaci —uglavnom — djelomi¢no —uz pomo¢ —ne tumaci vezu
Ugenik obrazlaze vezu telsstg i svijeta koji | samostalno 'tum.a.léi samostalno 'tum‘a‘léi uciteljice tumaé% tekstfl i' svijeta koji ga

. ga okruzuje vezu teksta i svijeta | vezu teksta i svijeta | vezu teksta i svijeta | okruzuje
znacenje " L. . L. . L.

larnokulturnih koji ga okruzuje koji ga okruzuje koji ga okruzuje
popularhoku t1.1rn1 — samostalno obrazlaze — ne obrazlaze
tekstova s obzirom na | zpagenje — uglavnom — djelomic¢no — uz pomoé znadenje
drustveni 1 ekonomski | popularnokulturnih samostalno samostalno uciteljice obrazlaze | popularnokulturnih
kontekst. tekstova i povezuje ih s | obrazlaze znacenje obrazlaze znacenje znacenje tekstova i povezuje ih
drustvenim 1 popularnokulturnih | popularnokulturnih | popularnokulturnih | s drustvenim i

ekonomskim okruzjem

— samostalno povezuje | ekonomskim ekonomskim ekonomskim
popularnokulturne okruzjem okruzjem okruzjem — ne povezuje
tekstove s druStvenim i popularnokulturne
ekonomskim okruzjem | —uglavnom — djelomicno —uz pomo¢ tekstove s druStvenim
samostalno povezuje | samostalno povezuje | uciteljice povezuje | i ekonomskim
— samostalno izdvaja popularnokulturne popularnokulturne popularnokulturne | okruzjem
dijelove teksta koji tekstove s tekstove s tekstove s
predstavljaju drustvenim i drustvenim 1 drustvenim i —ne izdvaja dijelove
predrasude i stereotipe | ekonomskim ekonomskim ekonomskim teksta koji
okruzjem okruzjem okruzjem predstavljaju
— samostalno predrasude 1 stereotipe
objasnjava postojanje —uglavnom — djelomicno —uz pomo¢
razli¢itih, njemu samostalno izdvaja samostalno izdvaja uciteljice izdvaja —ne objasnjava
poznatih supkultura dijelove teksta koji dijelove teksta koji dijelove teksta koji | postojanje razlicitih,
predstavljaju predstavljaju predstavljaju njemu poznatih
— samostalno predrasude i predrasude i predrasude i supkultura
usporeduje popularnu stereotipe stereotipe stereotipe
kulturu s tzv. visokom . . ) — ne usporeduje
umjetnodéu na —uglavnom — djelomi¢no — uz pomo¢ popularnu kulturu s
) o samostalno samostalno uciteljice tzv. visokom
poznatim primjerima 1z objasnjava objasnjava objasnjava . “
2 e L s L umjetnoséu na
postojanje razli€itih, | postojanje razli€itih, | postojanje

tekstova i povezuje
ih s drustvenim i

tekstova i povezuje
ih s drustvenim i

tekstova i povezuje
ih s drustvenim i

ekonomskim
okruzjem
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knjizevnosti ili drugih
umjetnosti

njemu poznatih
supkultura

— uglavnom
samostalno
usporeduje
popularnu kulturu s
tzv. visokom
umjetnoscéu na
poznatim primjerima
1z knjizevnosti ili
drugih umjetnosti

njemu poznatih
supkultura

— djelomic¢no
samostalno
usporeduje
popularnu kulturu s
tzv. visokom
umjetnoscéu na
poznatim primjerima
iz knjizevnosti ili
drugih umjetnosti

razli¢itih, njemu
poznatih supkultura

—uz pomo¢
uciteljice
usporeduje
popularnu kulturu s
tzv. visokom
umjetnoscéu na
poznatim
primjerima iz
knjizevnosti ili
drugih umjetnosti

poznatim primjerima
1z knjizevnosti ili
drugih umjetnosti

OS HJ C.7.3.
Ucenik posjecuje
kulturne dogadaje u
fizickome 1
virtualnome okruzju.

Sadrzajima 1 aktivnostima ovoga ishoda u¢eniku se predstavlja kultura s gledista svakodnevnoga zivota, kultura s

druStvenoga gledista, kultura u odnosu na popularnu kulturu i kulturau  odnosu prema knjizevnosti 1 ostalim
umjetnostima. Nastoji se promicati senzibilitet za novu, mladu publiku i njihove frekventne Zanrove sa svrhom razvoja
kreativnoga 1 kritickog misljenja.

NAPOMENA ZA PISANE PROVJERE:

U provjerama znanja polaziSte za ocjenu jest broj postignutih bodova, odnosno postotak rijeSenosti zadataka prema navedenoj ljestvici:

90 — 100 % rijeSenosti — odli¢an (5)
76 — 89 % rijeSenosti — vrlo dobar (4)
61 — 75 % rijeSenosti — dobar (3)

51 — 60 % rijeSenosti — dovoljan (2)

do 50 % rijeSenosti

—nedovoljan (1).

Na pocetku nastavne godine provodi se inicijalna provjera znanja, a rezultati se upisuju u biljesku.
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Ukoliko ucenik prepisuje tijekom provjere znanja, uceniku ¢e provjera znanja biti oduzeta te ¢e se ocijeniti ono sto je do toga trenutka
rijeSeno, uz napomenu u biljesku. Pojedini odgovori u pisanim provjerama mogu se vrednovati negativnim bodovima.

OPISNO PRACENJE

Sastavnice opisnoga pracenja koje se upisuju u biljeske su sljedece:

-sposobnosti u¢enika - veoma razvijene, razvijene, prosjecne, slabe ili nedovoljno razvijene

-nadin ucenja - s lako¢om, s razumijevanjem, bez razumijevanja, usvajajuci sadrzaj bez razumijevanja, ali i prakti¢ne primjene

-interes i pozornost ucenika - izrazit, vroma dobar, dobar, slab, pojacan za rad u skupini ili paru, nedovoljan za rad u skupini ili paru
-ponasanje tijekom sata - pozorno slusa i sudjeluje, usredotocCen je na rad, odsutan je duhom, zaokupljen je drugim aktivnostima, ometa
ostale ucenike u razredu

-radni tempo - visok, umjeren, promjenjiv, nizak

-samostalnost, radne navike i zalaganje - radi samostalno, redovito izvrSava zadatke, marljiv je, izrazito marljiv, ulaZe napor i trudi se
postici vise, radi brzo, to¢no i sigurno, uporan i ustrajan, uredno, tocno i na vrijeme izvrSava zadatke, otezano rjeSava zadatke, potrebno ga
je poticati u radu, otezano postuje rokove za izvrSenje zadataka.

VREDNOVANJE ZA
UCENJE

VREDNOVANJE KAO
UCENJE

VREDNOVANJE
NAUCENOGA

- provjera razumijevanja i
ucenikova napredovanja
ciljanim pitanjima

- vodenje individualnih
savjetodavnih 1 refleksivnih
razgovora s ucenicima

- predstavljanje uc¢enickih
radova

- predstavljanje ucenickih
projekata

- vodenje individualnih
savjetodavnih 1 refleksivnih
razgovora s ucenicima

- sluZenje popisima za
(samo)procjenu znanja,
vjestina i sposobnosti,
popisima kompetencija za
osobnu samoprocjenu i
pracenje

- usmene provjere (do 10
min)

- pisane provjere zadatcima
zatvorenoga i /ili otvorenog
tipa (najavljene 14 dana
ranije)

- predstavljanja ili izvedbe:
govorni 1 razgovorni oblici,

prakti¢ni radovi, projekti i sl.
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- opazanja ucenickih
aktivnosti 1 ponasanja
tijekom ucenja i poucavanja
(frontalno, individualno 1
suradnicko)

- obrascima za
(samo)procjenu
predstavljackih uradaka

- opisnicima za
(samo)procjenu suradnickoga
ucenja, upitnicima,
tablicama, ljestvicama
procjene, planovima ucenja i
njegova ostvarivanja

- pisanje Skolske zadace (2
puta u nastavnoj godini)

ISPRAVLJANJE NEGATIVNIH OCJENA

Ucenici se tijekom nastavne godine mogu u bilo kojem trenutku javiti za ispravljanje negativne ocjene. Ako je rezultat ispravljanja
negativna ocjena, ona ¢e biti upisana u biljesku, a ne broj¢ano.

ZAKLJUCNA OCJENA

Prema Pravilniku o na€inima, postupcima i elementima vrednovanja u OS, ¢lanku 10, st. 2: ,,Zaklju¢na ocjena iz nastavnoga predmeta na
kraju nastavne godine ne mora proizlaziti iz aritmeti¢ke sredine upisanih ocjena, osobito ako je u¢enik pokazao napredak u drugom

polugodistu.

Tijekom zaklju€ivanja u obzir se uzima vrednovanje nau¢enoga i vrednovanje za, tj. broj¢ano 1 opisno ocjenjivanje.

Silvana Forjan, prof.
Maja Mari¢, prof.

Tanja Breges Frkanec, prof.
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